CERTIFICAT DE CONFORMITE CE
EC Certificate of conformity

Véhicules complétas / Completed vehicles

e soussigné / The undersigned,

Jean-Marc FERAL
vertifie par la présente que le véhicule ! hereby cerlifies that the vehicle - Président Directeur Général / Chatrman
0.1. Marque (raison sociale du constructeur) / Make (frade name of manufacturer) - IVECO .
02.  Tye/Type: R e IS3SCRAA __ A
e T e L D A T
Vu.rgiun ! Varsion . | IHEEAEDGEEHﬁdE _
021. Nom ::urnﬂ'h:ru:u:ll_af Coemmercial name - 35:‘_‘._ JPM _ }
0.2.2, , . , : . : e =0 - .
Dans le cas des véhicules receplionnes en plusieurs étapes, rensei gnements relatifs 4 la réception par type du véhicule de base/du véhicule au stade antérieur
For multi-stage approved vehicles, hpe-approval information of the base / Previons stage vehicle
s .l o o
Variante / Variant - IDT1A1F
Version / Version _ ZK5EA2DGEEK
Numero de récepiion par type, y compns I¢ numérg " T s N B e
d’extension / Type-approval number, including extension
R e et e e32007iagT 011713 iy N
0.3. e - i
0.4. Catégoric de véhicule / Vehicle category : N1 )
0.3. Raison sociale et adresse du constructeur/ TR e - - .. SR
Company name and address af manufacturer ZA. de Merlin - R.N. 88
12800 NAUCELLE
0.5.1.  Dans le cas des véhicules rée eprannes en plusieurs £tapes, raison sociale ef adresse IWVECO 5.p.A.
Ay constructewr du véhicule de base/du véhieule au(x) stadels) antéricur(s) S A L L e L :
For multi-siage approved vehicles ¢ ompany nanie and
address of the manfacturer of the base previous stace(s) Via Puglia 35,
vehicle,
I-10156 TORINO
4 E,mlph“em?“' ¢t mcthode de fixation des plaques Dans encadrement de la porte avant gauche sous Ia géche /
e 1°& elentaires - Location and method of attachment of the In the frame of the left front door under the strike plate
slatucry plates .
Emplacement du numeéro d'identification du véhicule / . ) it/
Location of vehicle identification number - Sur I'extremité avant longeron droit
On the front of the right side member
0.9. Nom et adresse du mandataire dy constructeur (le cas échéant) N/A
Name ard adress of the manufacturer’s representative ( i = S " N
0.10. Numéro d'identification dy vichicule  Vehicle elit o e A _ZEFEH.?.SfAE_ﬂEH{IDEﬂ _________
a et€ complété et m 2 suit /
a) B u%mi:_' A :;ﬂmme - : Pose d'une carrosserle /
has been completed and aliered as follows Installation of a bodywork
b)  estconforme i tous égards au type deent dans la réception £2*2007/46*0389+11
and conforms  all respedis to the tvpe described ot S
déhvree le | issued on. - A
el and
c}

peut Cire mmatriculé i titre permanent dans lés Ftats membres dans lesquels la conduite est & gauche et qui utihsent les unités métnques pour I'mdicateur de vitesse

can be permanenly registered in Membey States having feft hand Traffic and using metric units for the specdomeler

NAUCELLE, le 24/02/2020

Jean-Marc FERAL

Q_;
)

Amnexes: certificat de conformité délivre pour chaque étape précédente /
Attachmenty - certificate of confornuty delivered ar each Previens step

1

(11} 2020/73



